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A ce matin ce serait bonne estraine
De desjeuner le beau jambon salé,
Du vin furet la grant bouteille plaine
Car doulcement est de moy avallé.
Avoir bon feu, le pain blanc chapelé,
Acompaigné de la belle au corp gent.
Mais toutefois, aprenez et gallé,
Le principal c’est d’avoir de l’argent.

Source :
        Dixiesme livre contenant XXVIII chansons -
        Attaingnant, 1541.
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